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Poslanim Orientalniho ustavu AV CR, v. v. i. (dale jen OU), je systematické
zkoumani déjin, kultur, nabozenskych systému a jazykt zemi Asie a severni Afri-
ky. Nasi pracovnici diky své znalosti orientalnich jazykt vyuZivaji pramenné ma-
terialy, disponuji detailnimi znalostmi mistnich realii, a nalezité tak zohlednuji
patfiény historicky i kulturni kontext. Ve svych pocatcich byly orientalistické obo-
ry (zejména v oblasti stfedni Evropy) zaméfeny prevazné filologicky, a to se silnym
akcentem na vyzkum starsich fazi vyvoje asijskych civilizaci.

V pribéhu poslednich vice nez sta let se vSak napln orientalistickych oboru
pochopitelné rozsitila a podobné jako v jinych spolefenskovédnich disciplinach,
doché4zi i zde ke stale uzsimu vymezeni zkoumané problematiky. Nejen Ze samot-
ny pojem orientalistika je dnes jiZ témér bezobsaZny, ale i puvodni geograficky
vymezené studijni obory, jako napiiklad sinologie, indologie ¢i arabistika, se stale
Castéji stavaji pouze zastiesujicim terminem pro odborniky mnoha rtznych specia-
lizaci, jejichZ spoleénym jmenovatelem je znalost jazyka, kontextu a realii daného
regionu. Dnesni orientalistické obory, jez se vzhledem k rostoucimu vyznamu asij-
skych velmoci stale vice zaméfuji na soucasné tamni spoleénosti a kofeny jejich
vyvoje, tudiz disponuji nemalym interdisciplinarnim potencidalem, nebot vyuzivaji
metodiky a poznatka raznych obort, jakymi jsou mj. historie, religionistika, socio-
logie ¢i lingvistika.

Hlavnim tkolem OU je reflektovat tento vyvoj a navazat dialog s mezinarod-
ni akademickou obci na vysoce odborné a specializované trovni. Cilem analyzy
a interpretace asijskych kultur je vSak nejen vytvaieni nového poznani a nové for-
my védéni skrze interdisciplinarni pfesahy spoleéenskovédnich obort, ale rovnéz
systematické zpiistupniovani vyznamu, struktur a dynamiky zkoumanych oblasti
obyvatelum Zapadu. Tento proces zaroven slouzi ke kritické reflexi vlastni spolec-
nosti.

Foto na obalce: Unesené otrokyné v pousti, Otto Pilny (1866-1936)
Zdroj: Wikimedia Commons



| Orient, orientalismus a orientalistika aneb Orient po esku

Orient odpradavna podnécoval lidskou zvidavost a piedstavivost. Byl cilem cest,
predmétem studia, nevyCerpatelnym zdrojem inspirace a fascinace, ale téZ nééim,
vuéi emuz se lidé na Zapadé Casto vymezovali a s ¢im se vyrovnavali, a to s velmi
rozdilnou davkou smiflivosti i snah o porozuméni. Po dlouh4 staleti byval Orient
dostupny jen nemnohym; v roviné fyzické éelili cestovatelé ¢etnym vyzvam i nastra-
ham a totéz, v pfeneseném slova smyslu, platilo i v roviné mentalni. Dostupnost
Orientu se dramaticky proménila az, z historického hlediska, nedavno, coz souvisi
na jedné strané s rozmachem masové turistiky, na druhé pak s modernimi vymoze-
nostmi informaéniho véku, zejména internetu. Jesté v optimistickych predstavach
nedivné minulosti ¢asto pokrok na poli vzdélanosti kraéel ruku v ruce s upiesiio-
vanim znalosti, a naopak odstranovanim raznych stereotypu a nesmysla. V tomto
ohledu se ofekavani z doby poc¢atku internetu naplnila jen ¢asteéné; internet se
totiz ukéazal, jako v pfipadé mnoha jinych vymozZenosti, jako dobry sluha, ale Spatny
pan. A tak vedle sebe stale existuji Orienty dva, které bychom mohli obrazné nazvat
,vn&j§im“ a  vnitfnim®, jinak ¥edeno: Orient reality a Orient piedstav.

| Uvodem

Jiné zemé, kde se mluvi jinymi jazyky, pfevladaji jina naboZenstvi, plati jina pra-
vidla a ziji tam lidé vyznavajici (byt ¢asto jen domnéle) jiné hodnoty, byly odnepa-
méti o to piitazlivéjsi, nebot v konfrontaci s nimi mohli ,,zapadni“ pozorovatelé o to
vice pfemyslet o své identité i vlastnich hodnotach. Toto spolehlivé platilo v ¢asech
wvojny s Turkem® a plati to stale, jak jsme se mohli s nebyvalou silou presvédcit
v letech tzv. evropské migracni krize (2015-2016), kdy se islam a muslimové stali
nacas tématem ¢islo jedna Ceského vetejného, medialniho i politického diskurzu.
Bouilivé déni onéch let nam ukazalo, Ze Orient (a jinakost obecné) neni jen ab-
straktni téma, ale ma konkrétni, misty i bolestné konsekvence.

Dnes bézné cestujeme do Fady ,orientalnich destinaci“ (mezi nimiz Egypt
a Turecko patii k tém nejoblibenéjsim), na spoluobéany z mnoha asijskych zemi
jsme si vétSinou zvykli, nemluvé o tom, Ze bez mnoha tamnich produktt (od potra-
vin aZ po elektroniku) si uz dnes nedovedeme Zivot ani piredstavit. Od vodnich dy-
mek pres korejsky pop, komiksy manga, ,orientalni“ tance a jogova centra vlastné,
tak ¢i onak, narazime na Orient, kam se jen podivame (i béZné ,neorientalni“ véci
jsou made in Orient). Pfesto vSechno v ivahach o ném i v interakei s lidmi odtud
narazime na prekazky a nepochopeni, jez jsou natolik éetné, Ze k jejich odstrariovani
dnes slouzi cely jeden segment lidské ¢innosti, totiz interkulturni prace.

Rozpaky, jez vedly stiedovéké zemépisce k zakreslovani lvir do jinak neznamych
konéin za hranicemi ,naseho svéta“, vystiidaly jiné projevy zmateni ¢i nejistot.
Dnes jiz sice Evropané zpravidla tusi, Ze ne kazdy Arab jezdi na velbloudu, ne
kazdého Inda ovlad4 duchovno a ne kazdy Japonec se zabyva roboty ¢i poéitadi,
ale misto toho se zdej$i mijeni se s realitou vydalo jinymi stezkami. Citankovym
prikladem budiz zdejsi predstavy o muslimech jakoZto ,strojich na islam®, jinymi
slovy piedstavy o lidech, které 1ze pochopit jednim jedinym zptsobem, a to skrze



jejich nabozenstvi, na néz jsme jejich mnohotvarnou identitu zredukovali, byt o is-
lamu nebo zemich jejich pavodu toho mnohdy vime pramaélo. A takto bychom mohli
dlouze pokracovat, aniz bychom se dobrali konce.

Vedle jinakosti vnimané jakoZto hrozba (o éemZ by mnozi ¢e$ti novina¥i i politi-
kové mohli obSirné vypravét) vSak nastésti vzdy staly a stoji snahy o porozuméni
spjaté s prekra¢ovanim hranic, jez piirozené vytvareji rozdilnosti jazykové, kulturni
¢i nabozenské. Tato brozurka by rada drobnym dilem prispéla k cesté za pocho-
penim tim, Ze se zaméri na nékolik bodu, jez nejéastéji vyvolavaji nedorozumeéni.

Potteba podobnych piistupt v posledni dobé strmé narasta spolu s tim, jak jsou
mnohé, ¢asto dobfe minéné i dobfe realizované, snahy o osvétu (at jiz jde o otazky
genderové, socialni, environmentalni, ¢i jiné) nezfidka shazovany coby domnélé
yideologické vymysly nevolenych elit, jak vymyt lidem mozky“. Nésledujici fadky
nemaji Zadny skryty ideologicky zamér, nebot v ptipadé Orientu neni ,uvadéni véci
na pravou miru“ nikdy dost, jak si nize nazorné ukazeme. Pifedmétem naseho zajmu
pritom nebude rekapitulace ¢eského setkavani se a mijeni s Orientem ¢i jeho diléi
kapitoly, nybrz ,zhava“ soucasnost.

Pokusime si totiZ objasnit, Ze zpsoby, jimiZz o Orientu pfemyslime, mluvime &
piSeme, maji nejen hluboké historické koteny, ale téz ,praktické“ dusledky projevu-
jici se v raznych, éasto az neéekanych sférach i podobach, at jiz jde o vztahy mensin
a vétsinové spolecnosti, nebo tzv. kulturni valky na internetu, ¢i souasné polemiky
kolem dekolonizace verejného prostoru (¢imz se zpravidla rozumi snahy o piehod-
noceni toho, jak jsou ve méstech zobrazovany dé&jiny, hlavné kolonialni minulost).
Zamérem seSitu, ktery otevirate, neni tuto obsahlou problematiku, jiz se vénuje dnes
témér bezbieha skala monografii, vyerpat na par strankach, nybrz struéné étenaii
nastinit, o co vlastné jde, a zavérem mu nabidnout bibliografické voditko k dalsi éetbé.

| Orient na mapé i v mysli

Slovo ,,Orient“, tj. z latiny odvozené pojmenovani pro vychod, oznacovalo v raznych
dobéch a jazycich nejen ruzné kondéiny, ale vyvolavalo rovnéz rtizné asociace. Na tom,
co piresné se onim ,,vychodnim svétem“ mysli, nepanuje (ani nikdy nepanovala) sho-
da. Rozdily ve vymezovani Orientu jdou napti¢ prostorem i ¢asem. Odmyslime-li
si rtizné Zertovné vyklady, kladouci jeho poéatek k Negrelliho viaduktu v Praze ¢i
hranici se Slovenskem, pak by se mél Orient rozkladat od vychodniho Stiedomoii
ptes Blizky, resp. Stiedni vychod, Indo¢inu a Malajsko aZ po Cinu a Japonsko. Spory
se tykaji zatazeni Afriky (Casty pristup k Orientu fadi pouze jeji severni, tj. arabi-
zovanou a islamizovanou, ¢ast), ale predevsim jeho zapadnich hranic.

Orient tak mohl za¢inat pravé tam, kde v o€ich toho ¢i onoho pozorovatele kon-
Gl ,nas svét“ & primo ,civilizace“, coz v raznych p#ipadech pochopitelné vedlo
k rozdilnym zavértm. Pro staré Reky byli onémi ,barbary“ staii Persané. Pro kni-
Zete Metternicha lezela hranice Orientu na videriské vypadovce do Uher, kanclér
Adenauer pry pfi vjezdu do Pruska pohrdlivé odsekl: ,Asie!“, o jizlivych poznam-
kach fady Brita k drovni civilizovanosti na vychod a jih od Calais ani nemluvé.
Zemépisné vzato vSak Asie zaéina za Bosporem, tudiz historicky Istanbul (kdysi
ztélesnéni vSeho orientalniho) sice leZi jesté v Evropé, ale v evropskych predstavach
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i mnohem vice na zapad lezici Sarajevo diive evokovalo esenci ,orientalniho ko-
loritu“. Pozoruhodnou rozostfenost zapadnich hranic Orientu lze dobie ilustrovat
na piistupech mnoha cestovatela ¢&i spisovatel; napiiklad v proslulém Draculovi
z pera irského spisovatele Brama Stokera zaéina Orient uz nékde v Cechach.

Vyznam slova ,,Orient” se v8ak proménoval nejen v ¢ase, ale téZ v prostoru. Za-
timco v néméiné muze zahrnovat i vychodni ¢ast severni Afriky, ve francouzstiné
se Orientem muiZe rozumét i vychodni Evropa, coz se nazorné odrazi mj. v pojmeno-
véani slavného Orient expresu, ktery vyjizdél z PafiZe a podle okolnosti konéil bud
ve Vidni, v Bukuresti, nebo v Istanbulu, nikdy ov§em nepiekroéil hranice Evropy.
V angliétiné pak Orient zahrnuje celou jizni polovinu Asie (tj. bez asijské ¢asti
Ruska), sahajici az po Indonésii a Japonsko.

Orientem se tedy rozumi vychodni ¢ast svéta ve vztahu k Evropé a jako takovy
je antonymem slova Okcident (Zapad). ,Podmnozinou“ Orientu je Levanta, jiz se
rozumi oblasti ptiléhajici k vychodni strané Stfedozemniho mote. Dfive se ono
oznaceni objevovalo hojné i v ¢estiné, ale dnes je pokladano (i s odvozeninami ,le-
vantinsky“ ¢i ,,Levantinec®) spiSe za archaismus, ktery mtzZe navic mit (stejné jako
Orient sam, jak se niZe dozvime) negativni konotace (,Jevantinské méresy“ nam
spolehlivé navodi podobné asociace jako ,turecké hospodarstvi®).

V cestiné Orient splyva v obecném povédomi do znaéné miry s Asii, pficemz
tento kontinent se zpravidla déli na Blizky, St¥edni a Dalny vychod. Orientem se
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pavodné myslel Blizky vychod, ale pozdé&ji, s narustem poznani, se jeho vyznam

Vv

ce coby nezadouci projevy eurocentrismu, a proto existuje, zejména v anglofonnim
kontextu, jista snaha o jejich nahrazovani pojmy neutralnimi, jakymi jsou napt. za-
padni Asie ¢i jihovychodni Asie.

Nasledujici vyklad se z prostorovych diavoda vénuje jen ¢asti Orientu, jeho bliz-
kovychodnimu ¢&i (s jistym zjednodusSenim) arabskému, tureckému a perskému
,segmentu®, coz se do znaéné miry kryje s tim, co si bézné predstavime, zazni-li
oblibena zkratka ,,svét islamu®.

| .Orientalci”

To, jak pristupujeme k Orientu, se odrazi ve zpusobu, jakym mluvime o jeho oby-
vatelich. Starsi, ¢asto neuctiva, az pejorativni oznacéeni (napt. Agaréni, Izmaelité,
Saracéni, Machometani atd.) sice pokladame za archaismy, ale vedle nich existuji
vyrazy, které se stale bézné vyskytuji, byt bychom se jim méli vyhybat. Orientalec
je tim nejobecnéj$im vyrazem uZivanym pro obyvatele vychodnich zemi, jenz byl
dfive pokladan za neutralni, ale dnes jej pravem vnimame (stejné jako jeho obdoby
v angli¢tiné a dal§ich jazycich) jakozto urazlivy.

Mohamedan (¢i machometan) patii k nejéastéj$im oznacenim obyvatel islamské-
ho Orientu. Kdysi byl tento vyraz v ¢estiné pokladan za piFijatelny, ale v souc¢asnosti
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Skupinka Saracént na némeckém dievorytu Erharda Reuwicha (1445-1505)
Zdroj: Wikimedia Commons



je vSeobecné vniman jako pejorativni, a tudiz nezadouci (stejné jako v angli¢ting,
kde jesté v prvni pol. 20. stol. bézné figurovalo slovo ,Mohammedan® i v nazvech
odbornych dél). U nas jesté po druhé svétové valce nachazime vyrazy ,mohamedani“
¢ ,mohamedansky“ i ve §kolnich uéebnicich, ale pozdé&ji prevazil pristup zohlediu-
jici skute¢nost, Ze sami muslimové takové vyrazy povazuji za urazlivé, nebot z nich
¢ini uctiva¢e Mohameda, zatimco oni uctivaji jediné Boha (Allaha).

Dluzno dodat, Ze dnes tento archaismus u nés zaZziva jistou renesanci, protoze
se k nému s oblibou uchyluji takovi mluvéi nebo pisatelé, kteii radi davaji okaza-
le najevo, Ze se nehodlaji podtizovat ,diktatu politické korektnosti“, coz je oviem
zasadni nedorozuméni, nebot v tomto piipadé nejde o politickou korektnost, nybrz
o elementarni slu§nost (stejné jako je nespravné hovotit o negrech, zZidacich nebo
zlutacich atp.). ,Mohamedani“ se tak stali souc¢asti kulturnich valek.

S riznymi skupinami ,Orientalct“ se ¢asto zachazelo i zachazi znaéné svévol-
né, a tak zatimco v minulosti se slovem Turek bézné oznaéoval muslim bez ohledu
na jeho skute¢nou narodnost, dnes se zase slovem Arab (pod kterym se ve starsich
cestopisech neziidka skryvali ko¢ovnici) mnohdy oznaéuje kdokoliv (domnéle) bliz-
kovychodniho ¢ severoafrického ptavodu.

Pfi oznacdovani etnik ¢i naboZenstvi proto méjme na paméti, ze smérodatnym je
fakt, jak sdm o sobé mluvi dotyény popisovany. V nejobecnéjsi roviné pritom plati
stejna zasada jako u prepisu jeho jména do ¢eStiny (rozhodujici je takovy piepis,
ktery on sam uziva, byt je v rozporu se zasadami piepisu daného jazyka do ¢estiny),
takZe pokud dotyény sam o sob& hovoii napiiklad jako o Libanonci, neradno mu
vnucovat, Ze je Arab, a pokud se doty¢ény prohlasi za muslima, netfeba mu bodfe
predhazovat, Ze ,,vy mohamedani“ jste prece takovi a makovi (nemluveé o zdejSim
bézném zvyku zaménovat Araby za muslimy a naopak).

|,,My” a ,oni”: Jinakost mezi exotikou a protiklady

Vedle prostoru na mapach, tedy Orientu geografického, vzdy existoval Orient snt
a piedstav. Jeho zakladni vlastnosti byla odpradavna jinakost. To zpravidla platilo
pro piistupy stfedovékych uéenca ¢i umélea 19. stoleti a plati to rovnéz i pro pri-
stupy soucasné, presnéji pro vétsinu z nich. Tato domnéle nevyhnutelné jinakost
pfitom mohla byt spojovana s veskrze pozitivnimi atributy (exotikou, tajemnos-
ti, snovosti, pohadkovosti, bohatstvim atp.), ale i negativnimi asociacemi (nepia-
telskosti, neslucitelnosti, barbarstvim, zvifeckosti aj.). Takové perspektivy ¢asto
Orient vnimaly piedev§im v roviné abnormalit, tj. jako ,,protip6l“ toho, na co jsme
,>unas“ zvykli, coz se realizovalo jak v roviné fyzické (vyprahlé pousté versus libezné
sady), tak i duchovni (,nase“ zboZnost versus ,jejich“ fanatismus atp.).

Védomi, Ze normy, jeZ ,,u nas“ plati, tam ,u nich“ nikoliv, vedlo k riznym zavértm,
jez mivaly zpravidla jako spoleéného jmenovatele pevné presvédéeni o nevyhnutel-
né odliSnosti béZné spjaté s predstavou podiadnosti. Setkavame se tak s Orientem
,v roli antiteze“, coz je pfistup, jenZz spojuje jinak naprosto rozdilné kapitoly, od ,,0b-
razu Turka® ve star$im ¢eském pisemnictvi az po oblibenou disciplinu debatéra
na socialnich sitich, jiZ bychom mohli s trochou nadsazky nazvat ,konstruovanim
typického muslima“.
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Vdce ¢eskych bojovnikl proti isldmu Martin Konvicka na jedné z protiisldmskych demonstraciv r. 2015
Zdroj: Wikimedia Commons

V tomto kontextu nelze opomenout ani islamofobii, jez se v ¢eském prostiedi
stala viceméné& normou, na kterou jsme si velmi snadno zvykli. Sou¢asna CR tak
vynika, podle opakovanych sociologickych Setieni, v evropském kontextu kombinaci
dvou zdanlivé nesluéitelnych faktort, a to jednou z nejmensich muslimskych men-
$in a nejvySsi mérou odporu viédi isldmu. Dodejme proto, Ze fenomén islamofobie,
o které se nékde hovoii jako o pokracovani orientalismu ,jinymi prostiedky®, vyvo-
lava nejen soustavné védecké polemiky (tykajici se zejména jejiho nazvu, vymezeni
a projevu), ale ma ¢etné presahy spolecenské, medialni i politické.

Historie ¢eského setkavani se a mijeni s Orientem by vydala na svazky. Orient
jako cil cest byl az donedavna pomérné exkluzivni destinaci dostupnou jen nemno-
hym, kteti navic byli dobfe fyzicky i finanéné p¥ipraveni podstoupit ¢asto strasti-
plné cestovani s nejistym koncem. Tito lidé se od stiedovéku rekrutovali hlavné
ze dvou skupin: poutnikti hnanych touhou navstivit Svatou zemi a obchodnika
dychticich po orientalnim bohatstvi. Pozdéji pFibyli diplomaté, misionati, védymi-
lovni aristokraté a az nakonec, v druhé poloviné 19. stoleti, 1ze hovoiit o poéatcich
turistiky (mezi jejiz ¢eské prukopniky patiil i Jan Neruda, jehoZ ,orientalni“ po-
stiehy jsou dodnes étivé). Ve druhé poloviné 20. stoleti moznosti cest do Orientu
dramaticky piibylo (coz dilem souviselo s vazbami, jez CSSR udrzovala s Fadou
taméjSich rezimu), ale porad $lo o cesty ,,za hranice vSednich dna“, coz piestalo
platit az celkem nedavno. Dnes naopak rada orientalnich destinaci patii k cilam
masové turistiky, ovSem to neznamena, ze by se Orient piedstav sblizil s Orientem
skuteénosti; ¢asto je tomu pravé naopak.
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Vyzvy a otazky Orient, orientalismus a orientalistika

Jinakost, kterou se Orient pro Evropany vidy vyznacoval, v prvni fadé lakala
k jeho poznavani. Jestlize v piipadé jinych orientalnich kultur (zejména indické ¢i
japonské) se tato potieba soustavné stietava s fascinaci exotikou a odlisnosti, v p¥i-
padé Blizkého vychodu je zapotiebi mit neustale na paméti, Ze islamské kultury
dokazaly vzdy vyborné fungovat jako jisté antiteze vaéi kulturam kiestanskym.
V ramci takto formulovanych protiklada bylo ¢asto utvaieno i samo jejich poznava-
ni, které tudiz ¢asto kracelo ruku v ruce s polemikami, coz se projevovalo nejsilnéji
na poli naboZenském. Nejslavnéjsim prikladem naseho rané novovékého vyrovna-
vani se s islamem je spis pana Vaclava Budovce z Budova (1551-1621) Antialkordn.

Pocatky Ceského zajmu o Orient jsou tak staré jako zdejsi uéenost a pisemnictvi.
Z mnoha milnika na této cesté lze jmenovat napt. cestopisy Martina Kabatnika
(1428-1503) a Krystofa Haranta z PolZic a Bezdruzic (1564-1621). Od nejstarsi
zpravy o islamu, jiZ v naSem kontextu p¥inesl staroslovénsky Zivot sv. Konstantina /
/Cyrila (pted r. 882), az po zrod orientalistiky jako védni discipliny, doznaly pohledy
na Orient ¢éetnych promén (a v mnohém téz s pozoruhodnou kontinuitou), pricemz
se ménily akcenty z roviny nesluéitelnosti nabozenské do roviny kulturni a zpét, ob-
lasti zajmu se posouvaly a rozsitovaly, pfi¢emz rozmach cestovani a studium orien-

talnich jazyka prinasely stale vérnéjsi obraz tamni minulosti i pomért souéasnych.

| Orient jako zdroj fascinace a inspirace

Orient vSak nebyl jen pfedmétem poznavani, ale téZ nekoneénym zdrojem inspirace
a fascinace. V tomto sméru je nutno rozliSovat dvé roviny, na nichz se tyto vlivy
realizovaly. Pfedné Orient jakoZto studnice védomosti zasadné ovlivnil stfedovékou
evropskou vzdélanost a kulturu (od filozofie a mediciny az tieba po gastronomii),
ale svuj silny vliv uplatrioval i mnohem pozdéji, zejména v 18. a 19. stoleti, kdy
se naplno rozvinula reflexe ¢ imitace Orientu v evropském uméni, coz souhrnné
oznacujeme pojmem orientalismus (jenZ ov§em, jak si zahy objasnime, pozdéji ziskal
novy rozmér, ktery zcéasti zastinil ten ptivodni). K orientalismu tak patii i obalka
tohoto seSitu reprodukujici obraz Unesené otrokyné v pousti ¢eskobudéjovického
rodaka (a dvorniho malite egyptského chediva) Otty Pilneho (1866-1936). Orient
zkratka vydatné inspiroval spisovatele, architekty, hudebniky i vytvarné umél-
ce, a proto jeden z nejslavnéjsich ptriklada orientalismu v eském uméni (obraz
Jaroslava Cermaka Unos Cernohorky) nemtize rozhodné chybét ani v této brozurce.
DluzZno dodat, Ze piistupy k Orientu se éasto vyznacovaly pozoruhodnou ambi-
valenci, jinymi slovy okouzleni kracelo ruku v ruce s obavami, Orient jako studnice
moudrosti ruku v ruce s Orientem barbarskych hord. P¥itom Orient davno pronikl
do marketingu a dosud jej neopustil, coz 1ze nazorné dokladovat nedozirnym mnoz-
stvim p¥ikladd, od kosmetiky Yves Rocher s arganovym olejem a romantizovany-
mi obrazy ,orientalni“ kultury az po ikonického moufenina na éokoladové tycince
Kofila ¢i dzina z lahve na obalech o¥iskt firmy ArRashid, pfiéemz mezi zvlast pre-
ferované motivy z Orientu patii tajemné Zeny, zavoje, poust, ale predevs§im chuti
a vané, které byvaji mnohdy tim, co ¢lovéku v paméti utkvi nejspolehlivéji.
Inspirace Orientem casto byvala (a je) nejenom ambivalentni, ale téz selektiv-
ni, coz lze krasné demonstrovat na dvou ptikladech. Prvnim, ,praktickym®, budiz
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indické kari a anglické curry, piicemz britské varianty byvaji s ohledem na chu-
tové bunky tamnich stravnikt méné pikantni. V druhém, duchovnim, kontextu si
pfipometime dilo Dzal4dleddina Rumiho (1207-1273), slavného perského mystika
a basnika. V predstavach svych zapadnich fanousk je Rami hlasatelem univerzalni
moudrosti, pfiCemzZ byl plné deislamizovan, tj. uzptisoben estetickym i duchovnim
preferencim publika.

Vedle uméni v§ak Orient pronikal i tam, kde bychom to p¥ili§ neéekali, kupii-
kladu do éeské slovni zasoby, kde lze vyrazy arabského puvodu najit ve znaéném
mnoZstvi, coZ si ukazme na vété, jiz s oblibou uvadél nestor ¢eské islamologie Ivan
Hrbek (1923-1993): ,Admiral poslal kabelem $ifru do arzenélu, Ze monzun zni-
¢il flotilu.“ Laskavého ¢tenaie zvédavého na rozuzleni odkazujeme na zavéreéné
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bibliografické voditko; zde jenom prozradme, Ze veskera podstatna jména v dané
véteé jsou arabského pavodu. Pokud jde o inspirace z Vychodu, mohli bychom dlou-
ze pokracovat, a proto namatkou uvedme piiklad filmovych pohadek s ,orien-
talnimi motivy“, k nim¥ patii i oblibena adaptace dila Karla Capka Lotrando
a Zubejda.

Orient vSak nebyl jen cilem cest, pifedmétem poznavani, studnici védomosti
a zdrojem inspirace, ale byl rovnéZz pomyslnym néastrojem, ktery §lo rtizné pouzit,
od volby orientalnich kulis pro néco, co by jinak nemuselo projit (kup#ikladu ha-
rémové fantazie 19. stoleti umoznujici jejich autorm psat o jinak nepfijatelnych
sexudlnich tématech ¢ proslulé Perské listy Charlese Montesquieua, jemuz dopisy
fiktivnich orientalnich pisateld dovolily rozehrat biitkou satiru na stav tehde;jsi
francouzské spole¢nosti), az po li¢eni Orientu coby désivého zdroje hord migrantt
deroucich se na Zapad, jak dnes strasivaji fetézové maily a dodavaji tak voli¢e po-
litiktum, ktefi vsadili na jistotu: na kartu xenofobie.

Zkratka a dobte, zajimat se o Orient 1ze vskutku vSelijak a i v ¢e$tiné mame
spoustu moznosti seznamit se s riznymi kapitolami & polohami takového zajmu
(viz zavérelné bibliografické voditko): od ¢eské touhy cestovatelské sméfujici na vy-
chod pfes odrazy ,tureckého nebezpeéi“ v naSem pisemnictvi nebo zrod a formovani
éeské orientalistiky aZ po aktualni problematiku islamofobie a jeji medialni pte-
sahy. V omezeném prostoru této brozurky si piedstavime pouze dva zasadni pii-
stupy k Orientu, které v ¢estiné oznacujeme podobné znéjicimi slovy orientalistika
a orientalismus (které nam v angli¢tiné splyvaji v pojmu orientalism).

| Orientalistika

Byt evropsky zajem o Orient saha hluboko do stiedovéku, teprve zhruba od prelomu
18. a 19. stoleti o ném lze hovofit v intencich védy. V¥znamnou roli v tomto sméru
sehrala biblicka studia, jez podnitila rozvoj hebraistiky i dalsich oborti. Ceska tra-
dice orientalistiky pak saha do druhé poloviny 19. stoleti, kdy pusobili prakopnici
této discipliny u nas a kdy také postupné vznikaly zaklady pro jeji institucionalni
ukotveni ve zdej$im akademickém prostiedi. Dluzno rovnou piedeslat, Ze neslo
jenom o védymilovné aktivity hrstky uéenct, nebot orientalistiku nelze vytrhnout
z tehdejsiho spolefenského a politického kontextu ¢ili z doby usili o ¢eskou narodni
emancipaci a pozdéji téz z étosu budovani nového samostatného statu.

Snaha pochopit cizi kultury pfitom vétSinou nebyla samoucelna; evropské po-
znavani Orientu bylo ¢asto podminéno potiebou Orient ,ovladnout®, a to jak fyzic-
ky, tak — mnohem ¢astéji — v ramci potieby dokazat si hegemonii vlastni kultury.
To, jakym zptisobem se o Orientu i jeho obyvatelich psalo, zanechalo citelné stopy
jak v myslich ,zapadnich étenaia, tak v myslich ,vychodnich“ popisovanych, kteti
do toho, jak se o nich piSe, neméli co mluvit.

Ve svych pocatcich byly orientalistické obory (zejména ve stiedni Evropé) za-
méfeny pievazné filologicky, se silnym akcentem na vyzkum starSich fazi vyvoje
asijskych civilizaci. V prabéhu poslednich vice nez sta let se vSak napln orien-
talistickych obort velmi rozsifila a podobné jako v jinych disciplinach, dochazi
i zde ke stale uZ§imu vymezeni zkoumané problematiky. Nejen Ze sam pojem
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orientalistika je dnes témér bezobsazny, ale i puvodni geograficky vymezené stu-
dijni obory jako sinologie ¢i arabistika se stale ¢astéji stavaji spiSe zastieSujicim
terminem pro odborniky ruznych specializaci, jejichZ spoleénym jmenovatelem je
znalost jazyka, kontextu a realii daného regionu. Dnesni orientalistické obory se
také vzhledem k rostoucimu vyznamu asijskych velmoci stale vice zamé&fuji na sou-
¢asné spolecnosti a kofeny jejich vyvoje.

V souéasném badani o zemich Asie a Afriky se tu a tam orientalistika ,pietla-
¢uje“ s konceptem arealovych studii (to plati i ve svété), coz lze chapat také jako
vztah tradi¢niho oboru a jeho modernéjsiho, sirsiho ramce. Zatimco orientalistika
predstavuje humanitni obor zaméfeny hlavné na jazyky, literatury, d&jiny a nabo-
Zenstvi oblasti oznaovanych jako Orient a metodologicky je profilovana hlavné
filologicky a historicky, arealova studia, vyznacujici se interdisciplinarnimi p¥istu-
Py, se rozvijeji az po druhé svétové valce, pritemz se zaméfuji na oblasti (,area-
ly“), naptiklad Blizky vychod ¢i Latinskou Ameriku, a kombinuji metody humanit-
nich i spoleéenskych véd, mj. historie, politologie, sociologie, ekonomie a kulturni
antropologie.

Z dlouhé tady éeskych orientalistii si pfipomerime jen toho nejslavnéjsiho, profe-
sora Aloise Musila (1868—-1944). Tento svétové prosluly arabista, biblista, etnograf,
cestovatel i spisovatel (a také knéz s blizkymi vazbami na habsbursky rod) sehral
kliéovou roli pii zaloZeni Orientalniho dstavu a mimoiadné jsou i jeho zasluhy
na poli osvéty (drobnou, le¢ dostateéné vymluvnou ukazku z Musilova dila nalezne
¢tenéf na konci této brozury).

Ceska orientalistika totiz, vedle svého poslani védeckého, od poéatka zprostied-
kovavala poznatky o Orientu Siroké verejnosti. Tento aspekt osvétovy ¢i populari-
zalni patii k vyraznym specifiktim ¢eské orientalistiky, coz se odrazilo i v prvore-
publikové (Musilem navrzené) koncepci Orientalniho ustavu, ktery se délil na dvé
slozky, z nichZ jedna méla badat a druha slouzit potfebam nové se etablujiciho
statu. Orientalisté totiZ svou expertizu uplatnili a uplatfiuji nejenom na poli védy,
ale rovnéz ve statnich i komerénich sluzbach. Poznatky a zkuSenosti zprostiedko-
vavané orientalisty tak maji Sirokou §kalu uplatnéni: od vyuky na vysokych Sko-
lach nebo v jazykovych kurzech, konzultaéniho a expertniho servisu pro potieby
statnich organu a instituci az po komeré¢ni sluzby piekladatelské ¢i tlumocnické.
Skala oblasti, kde dnes najdeme &eské absolventy rtiznych orientalistickych obor,
je az prekvapivé Siroka a stale se roz§ifuje.

Jednou z nich je interkulturni prace, coZ znamena préaci s lidmi z raznych kul-
turnich prostiedi, jejimz cilem je, aby si navzajem lépe rozuméli, respektovali se
a dokéazali spolu fungovat. Tato agenda nabyva na vyznamu v dobé&, kdy se ¢eska
spolecnost uéi zit spole¢né s piislusniky mnoha jinych narodnosti, véetné téch mi-
moevropskych. Interkulturni préace totiz nejen pomahé lidem z jinych kultur (mi-
grantiim, cizincim, men§inam) zorientovat se v nové vétSinové spole¢nosti (v za-
konech, skolstvi, praci, zdravotnictvi), ale zaroven pFedchazi nedorozuménim ¢&i
konflikttim, které mohou ¢asto vznikat z prostého nepochopeni kulturnich rozdila.

V dnes$nim slozZitém svété orientalistika svym durazem na kritické a nezpro-
stfedkované poznani zaloZené na znalosti jazykt i realii danych regiont mutze byt
velkym ptislibem i pfinosem. Tento potencial se vSak ne vzdy da¥i napliiovat, coz
tzce souvisi mj. s tim, Ze odbornici, kte¥i d¥ive byvali pokladani za jisté arbitry, se




Alois Musil (1868-1944), nejslavnejsi cesky
orientalista
Zdroj: Wikimedia Commons

dnes stavaji jen jednim z mnoha hlast, éasto spiSe tichym nezli hlasitym. Zarovern
se v8ak orientalistika stala, jak si v nasledujici kapitole ptibliZime, pfedmétem
soustavné kritiky zamétrené na pristupy orientalistt k Orientu.

| Orientalismus a postkolonialismus

N

Zapadni ptistupy k Vychodu (nebo téZ, v modernéjsim slovniku, globalnimu Jihu)
se do¢kaly opakovaného odmitnuti i odsouzeni. Zatimco v roviné politické doslo
zejména v padesatych a Sedesatych letech minulého stoleti k masivni dekolonizaci
¢ili k dekonstrukei kolonialismu, v roviné kulturni a mentélni jeho stopy pretrvaly
dlouho poté, co byly politické mapy svéta jiz davno prekresleny. V této souvislosti
je tieba predeslat, ze postkolonialismus znamena smér mysleni a vyzkumu, ktery
se zabyva nejenom tim, jak kolonialismus ovlivnil svét, ale zejména tim, jak jeho
dusledky pretrvavaji dodnes, byt uz kolonie (aZ na drobné vyjimky) formalné ne-
existuji. Pfitom zkouma, jak kolonialni mocnosti (nap¥. Britanie, Francie) ovladaly
jiné zemé, jak si vytvarely obraz ,nadfazeného Zapadu“ a ,zaostalého zbytku svéta“,
jak se tyto piedstavy promitaly do kultury, jazyka, vzdélavani, politiky i identity
lidi a jak tyto nerovnosti pietrvavaji i po konci kolonialismu, jinymi slovy piinasi
kritickou reflexi jeho nasledki.

Orientalismus je pojem, ktery proslavil Edward W. Said (1935-2003),
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palestinsko-americky akademik, literarni kritik a politicky aktivista. Pokusime-li
se jeho odkaz stru¢né shrnout v par vétach, zacnéme tim, ze Zapad si Vychod bézné
predstavoval jako exoticky, tajemny, zaostaly ¢i nebezpecény. Takové vnimani bylo
zpravidla stereotypni, neodpovidalo skuteénosti, ale zaroven slouzilo k tomu, aby
se Zapad mohl pokladat za nadiazeny, diky ¢emuZ ospravedliioval kolonialismus
svym ,civilizaénim poslanim®. Zapad a Vychod (éi Okcident a Orient) tak byly cha-
pany jako odlisné a neslucitelné entity, jez byly kladeny proti sobé jako protiklady
ve stylu ,zatimco my jsme moderni a rozumni, oni jsou divoci a iracionalni“. Takovy
pristup nebyl jen vysadou vefejnosti, jiz Orient, tak ¢i onak, zprostfedkovavali ces-
tovatelé ¢i umélci. Profesionaliim, tedy orientalistim, Said vytykal, Ze nestuduji
Orient takovy, jaky je, ale vytvareji jej takovy, jaky si pieji, aby byl, ¢imz selhavaji
a deformuyji jeho obraz na Zapadé.

Saidovo dilo je dnes nejznaméjsim, nikoliv vSak jedinym predstavitelem tzv. post-
kolonialismu ¢i postkolonialnich studii. S notnou davkou zjednoduseni lze orien-
talismus vnimat jako jistou podmnozinu postkolonidlnich studii, ktera se vénuje
konkrétni ¢asti svéta (Orient) a konkrétnim zpusobim jeho vnimani. Postkolonialni
studia zkoumaji, kterak kolonialismus ovlivnil a ovliviiuje svét, pfiCemZ orienta-
lismus pFedstavuje jedno z velkych témat, jimz se zabyvaji. Kolonialismus totiZz
neskondil tim, ze staty ziskaly nezavislost, protoZe po ném ztstaly jisté nerovnosti,
stereotypy i mocenské vztahy. Tvaii v tvar jim si postkolonialni studia kladou otaz-
ky jako: ,Kdo je mluvéim? Ci pohled je povaZovan za normalni? Kdo ma moc? Kdo

Edward W. Said na nasténné malbé na Sanfranciské statni univerzité (autori Fayeq Oweis a Susan Green
/droj: Wikimedia Commons



uréuje témata, o nichz se mluvi, a pojmy, které se piitom pouzivaji?“ Postkolonialni
studia se tak vedle zkoumani dtsledkt kolonialismu v dne$nim svété snazi dat
hlas tém, ktefi byli dosud piehliZeni.

Zjednodus8ené to lze shrnout tak, Ze zatimco se postkolonialismus pta: ,Jak ko-
lonialismus formoval nase myS8leni?“, orientalismus odpovida: ,Vytvaienim zkres-
lenych obrazu ,jinych‘.“ P¥ikladem budiz jisty americky film, kde je Blizky vychod
licen jen jako misto nésili, fanatismu a chaosu, coZ nazyvame orientalistickym
obrazem. Analyza toho, proé¢ se takové filmy toci, pro¢ obsahuji stereotypy a komu
to vlastné slouzi, zase predstavuje postkolonialni pfistup.

Zatimco Saidav odkaz podnitil ve svété zivé polemiky, jez se tykaji predev§im
vymezeni sféry studia, pro niz je opravdu p#iléhavy (mj. do jaké miry se tyka éry
pred rozmachem kolonialismu v 18. a 19. stoleti), v ¢eském prostiedi jeho jméno
rezonuje o poznani méné. Divoda pro tuto skuteénost by se naslo vice. Cesky pre-
klad Orientalismu vySel az zhruba t¥icet let po originalu, takze ti, jimz toto téma
bylo blizké, si jej beztak stacili pieéist anglicky a ti ostatni, kteii na danou pro-
blematiku rovnéz narézeji (zejména publicisté), jim byli zasaZeni jenom pramalo.

Dal8im z relevantnich divoda je mimoiadny vliv konceptu ,stietu civilizaci“
amerického politologa Samuela P. Huntingtona (1927—2008), ktery snad nikde jinde
na svété nezapustil tak hluboké kotfeny jako pravé v Cesku, coZ se vydatné odrazi
ve zdejsi medialni i politické sfétre. A tak byl prostor, ktery by mohl reflektovat sai-
dovské vniméani Orientu, jiz plné ,,obsazen® pochmurnou huntingtonovskou optikou,
coz viceméné stale plati — st¥et umirajiciho Zapadu s dravym isldmem plny apoka-
lyptickych vyhlidek do budoucnosti plné rozvratu a nejistot dnes patii k nejproduk-
tivnéj$im témattm publicisti, beletristt ¢i blogeru. Piesto vSechno nelze ¥ici, Ze by
orientalismus Cesko zcela ,obeSel“, coZ si nazorné nastinime v nasledujici kapitole.

Boje o minulost, kulturni valky a dekolonizace verejného
prostoru

Postkolonialismus neni zdaleka jen ,,akademickou kratochvili“ hrstky teoretika, ale
ma naopak dalekosahlé ,praktické“ dasledky, ponévadz spory o pristupy Zapadu
k Vychodu ¢i vyklad nezapadnich dé&jin, kultury ¢ uméni se staly soucasti Sir§ich
ideovych a hodnotovych stieti, které jsme si v sou¢asnosti navykli, zejména v pro-
stfedi internetu, nazyvat kulturnimi valkami.

Kulturni valky (angl. culture wars) oznacuji dlouhodobé spole¢enské konflikty
0 hodnoty, normy a identitu, nikoliv o klasické ekonomické ¢i politické otazky. Jsou
to spory o to, jakd ma byt spole¢nost, co je spravné, co je piijatelné i jak si mame
vykladat realitu. Typickym rysem kulturnich vélek je snaha o silnou polarizaci
spoleénosti, pfi niZ emoce a moralni soudy hraji zpravidla vétsi roli nezli sama
fakta. Boje se vedou hlavné v médiich a na socialnich sitich, pfi¢emz se ¢asto tykaji
identity jednotlivce i skupin (narod, pohlavi, vira, kultura). Rada oblibenych témat
kulturnich valek ma souvislost s Orientem (mj. migrace a multikulturalismus, rasi-
smus a kolonialismus, svoboda slova versus politickd korektnost, nabozenstvi ve ve-
fejném prostoru € problematika vzdélavani, uéebnich osnov a vykladu historie).
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Naprstkovo muzeum asijskych, africkych a americkych kultur v Praze, jedna z méla eskych instituci,
kterd se jiz pokusila vyrovnat se s vyzvami dekolonizace
Zdroj: Wikimedia Commons

Jde ptitom o symbolické zapasy o jazyk (jaka slova mame pouZivat), o vyznamy
(jak spravné chapat minulost i sou¢asnost), ale téZ o hodnoty a o instituce (jak maji
vypadat $koly, média, kultura).

Jeden z oblibenych piredméti kulturnich valek predstavuje dekolonizace vetej-
ného prostoru, ¢imz se obvykle mysli kritické piehodnoceni toho, koho a co verejny
prostor (tj. sochy, nazvy ulic, muzea, symboly atp.) oslavuje a z jakého pohledu.
Nejde tu primérné o ,bourani vSeho starého®, ale o zménu perspektivy vychaze-
jici z presvédéeni, Ze vefejny prostor neni neutralni, nebot vznikal v konkrétnich
historickych podminkach, ¢asto praveé v éie kolonialismu, impérii a nerovnych mo-
censkych vztahii. Dekolonizatoii si kladou otazky jako: ,Ci piib&h je vypravén?
Ci zkugenost chybi nebo byla potlatena? Koho symboly oslavuji, a koho naopak
zranuji?“ V konkrétni roviné to muze znamenat, Ze se fesi, zda maji sochy a po-
mniky ztstat beze zmény, byt doplnény vysvétlenim, pfesunuty do muzea, nebo
odstranény. U muzei a galerii se zase zohledriuji nové vyklady dé&jin ¢ zapojeni
hlast dfive opomijenych skupin.

Dekolonizace uzce souvisi také s tim, jak se o ,Orientalcich mluvi v médiich.
Laskavy étenai se muze sam zamyslet nad tim, jaké zpravy o nich éteme ¢i po-
slouchame (Staéi si vygooglit napiiklad slovo muslim a zmapovat v ¢eském tisku,
kolik pozitivnich, neutralnich a negativnich ¢lanki naleznete. Vysledek nepotiebuje



komentéar). To, co ¢teme, pritom podvédomé ovliviiuje nase celkové predstavy, které
se tak v pripadé Orientu snadno barvi do odstint khaki a ¢erni.

Dekolonizace se stala oblibenou frontou kulturnich valek proto, Ze zatimco jed-
na strana ji chape jako narovnani historickych k¥ivd, druha strana ji zase vnima
jakozto ideologicky natlak ,nikym nevolenych elit“, svévolné piepisovani déjin i
import cizich konflikta, které se ,nas“ netykaji (,Pro¢ by méli Cesi Fesit kolonia-
lismus, kdyZ kolonie neméli?“). Spory o dekolonizaci tzce souviseji s obecnéjSimi
otazkami o smyslu poznani, k ¢emuz lze podotknout, Ze poznani, jezZ umoziuje ¢lo-
véku vyrustat a zit bez rasovych, nabozenskych i dalSich predsudkt a také beze
strachu z neznamého, nemusi rozhodné vést (jak se nam odputrci vSeho domnéle
»progresivistického“ snazi neziidka vsugerovat) k naivité, zavirani oéi pired sku-
teénymi problémy, ¢i dokonce k sebedestrukei.

Dluzno dodat, ze piestoze tuto frontu kulturnich valek nachézime i v ¢eském
kontextu, jejich intenzita ani zdaleka nedosahuje takové drovné, ktera je v sou-
¢asnosti bézna v zemich zapadni Evropy ¢i USA. Otazkou pritom zastava, zda je
to dobte, nebo Spatné.

| Desatero doporugeni na zavér

Zavérem si, na zakladeé toho, co vySe zaznélo, pokusme prakticky naformulovat sou-
bor rad, pomyslné desatero, jeZ se nAm muze ve vztahu k ,Orientu” a ,,Orientalcim*
hodit a jimz lze piredchézet raznym nedorozuménim. P¥edné 1) jde o samo pojme-
novani. Lidi z Asie ¢ Afriky je vidy nejlépe oznacovat tak, jak to oni sami chtéji,
a neuzivat pritom pojmy, jez oni pokladaji za nevhodné ¢i urazlivé. To se tyka
i vyrazu, které se kdysi bézné uzivaly, ale dnes bychom se jim méli radéji vyhnout
(viz napi. mohamedani, Orientalci, ¢ernosi). 2) Setkavame-li se s ¢lovékem, jehoz
pavod ¢ identita jsou pro nas né&éim novym, pokusme se o neptedpojatost, coz
znamena, posuzujme jej takového, jaky je, nikoliv dle pfedp¥ipravenych Sablon
(,Mél by byt takovy a takovy, ponévadz Arabové, muslimové, Indové jsou takovi
a takovi.“). 3) S tim souvisi sklon redukovat lidi na nositele vybranych vlastnosti
(¢emuz Fikame esencialismus). OvSem identita ¢lovéka sestava z mnoha slozek,
priemz nékteré jsou zasadnéjsi a jiné méné. Pokus chapat nezndmého optikou
jedné z nich (jiZ si navic sami zvolime), typicky skrze jeho naboZenstvi ¢i narod-
nost, vede k jeho ,zaskatulkovani“ podle pfedpiipravenych Sablon bez ohledu na to,
zda se tam hodi, ¢i nikoliv. Namisto konkrétniho jedince (Ahmada ¢ Marjam) tak
mame ,muslima“ éi ,Arabku“, k nimzZ zaujimame predpiipraveny postoj (viz bod 2).
A to bez ohledu na dalsi slozky jejich identity, jez by s témi nasimi mohly souznit
(Ahmad je fanousek fotbalu a Marjam je matka), byt na materstvi ¢i fanouskov-
stvi sotvakdy p#ijde feé, soustiedime-li se na jinakost. Proto je tak dulezité hledat
sty¢né body. 4) Takto zagkatulkovany jedinec se stava soucasti Sirsi, pfedem jasné
definované masy, coz se nazorné projevuje vétami jako ,muslimové jednaji takto“
¢ ,vzdyt Arabové jsou takovi“. Generalizace je zradna o to vice, Ze je pfirozena,
a tak si na ni davejme o to vétsi pozor. Méjme rovnéz na mysli, Ze podpora cizich
vlad ¢ organizaci je politickou volbou, nikoliv vnitiné determinovanym vyrazem
etnické ¢i nabozenské piislusnosti jedince. 5) Piedstavy o lidech si netvoime tak, Ze
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si na¢teme informace o jejich kultuie, narodnosti ¢i vife (vzpomenime si na zaéatek
prestrojen za dudaka, coz mu ma domnéle zarucit nenapadnost, nebot je presvédcen,
Ze toto je Cechtim vlastni). Jisté, takové znalosti nAm mohou napomoci p#i bliz§im
poznavani dotyénych, ale jsou-li jediné, pak doty¢né (a jsme opét u toho) redukuji
na nositele ¢ehosi (arabstvi, muslimstvi atd.). 6) Je velmi dulezité, odkud znalosti
éerpame. Obezietny pristup k informacim v dobé, o niz se tak ¢asto hovoti jako
o postfaktické, obnasi kritické hodnoceni rtaznych zdrojt, pficemz mnohdy neplati,
ze to, co je vSeobecné sdilené, je i pravdivé. Vyplati se tudiz davérovat odborniktim,
byt v dnesni dobé jejich hlasy zpravidla nepatii k nejsilngjs§im (viz Bibliografické
voditko niZe). A kli¢ovy je pochopitelné hlas mistnich (,jak to vidi oni sami®).
7) Vstiicnost, otevicenost, snaha o porozuméni a empatii viéi cizincm nejsou, jak
nas uéi mnozi ,ochranci nasich hodnot“ v médiich ¢i na internetu, projevem sla-
bosti. Clovék muZe byt asertivni i vnimavy zaroveii. A pravé poudena asertivita je
tou viibec nejlepsi prevenci proti podléhani riznym apokalyptickym vizim ,stiett
civilizaci“ na internetu. 8) P¥i jakékoliv komunikaci lidi rozdilnych jazyka, kultur,
narodnosti ¢i nabozenstvi dochézi, éas od ¢asu, k nedorozuménim a problémtm,
takovy je zkratka Zivot. Lidé by se pak méli soustiedit na feSeni realnych problému
namisto vytvareni virtualnich (které vSak byvaji zpravidla zabavnéjsi, procez se
na né soustiedi podstatna ¢ast zdejsich debat na internetu, zatimco skute¢né pro-
blémy, k jejichz FeSeni jsou potieba znalosti, az tolik ,netdhnou”). 9) V dnesni dobé
byvaji v ramci tzv. kulturnich valek pau$alné odmitany razné koncepty, ¢itankové
tfeba politicka korektnost. Ano, i ta jisté mhaZe byti zneuzita, oviem ve svém ptvod-
nim smyslu méla mj. zabranit tomu, aby byli lidé uraZeni a znevazovani, a v tomto
smyslu neni dtvod se ji obavat ani dnes (viz mohamedani z bodu 1). 10) A to hlavni
nakonec: Clovék neni lepsi ¢ hor$i ne# jini jenom proto, Ze ma néjakou narodnost
¢i vyznava néjaké nabozenstvi. Dnes mnozi radi zapominaji na to, Ze lidské prava
jsou nedéliteln4, tudiz p¥ipustime-li, Ze jsou takovi, pro néz plati, a takovi, pro néz
neplati, jinak feceno, Ze jsou takovi, kte#i si zaslouzi naSe pochopeni a soucit, ale
téz takovi, kte¥i si jej nezaslouZi (viz napi. aktualni ¢eské debaty o tragédii v Gaze),
sejdeme na tragické scesti. A historie se muze opakovat.

| Bibliografické voditko

Zajemctm o hlubsi vhled do dané problematiky lze s davérou doporudit mj. nize
uvedené tituly, kde nalezne fundované informace, ale piedevsim spolehliva voditka
k dal§imu studiu. V nejstarsich ¢asech byly kontakty éeskych zemi s Orientem téméy
vyluéné zprostiedkované a tuto dodnes malo znamou kapitolu nasich déjin brilantné
zmapoval Petr Charvat v monografii Slyste voldni muezzinovo: Ceské zemé a arabsky
svét ve starsim stiedovéku (do roku 1300) vydané Zapadoceskou univerzitou v Plzni
r. 2010. Vychodni vlivy na zapadni uéenost a kulturu mapuje vice v ¢estiné dostup-
nych tituld, z nichz lze viele doporuéit napt. knihu Hanse Kaufmanna (s obsahlym
doslovem Ivana Hrbka) Maurové a Evropa (Praha: Panorama, 1982) nebo dilo Juana
Verneta Arabské Spanélsko a evropskd vzdélanost (Brno: L. Marek, 2007). Dale
méame k dispozici hned nékolik pokusti o nastin déjin ¢eského poznavani Orientu
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(resp. jeho vybranych soucasti), priemz tim nejobsahlejsim z nich je encyklopedie
Kdo byl kdo: Cesti a slovensti orientalisté, afrikanisté a iberoamerikanisté (ed. Jan
Filipsky, Praha: Libri, 1999). Historii naseho poznavani Blizkého vychodu a severni
Afriky se systematicky vénoval Eduard Gombar v Uvodu do déjin islamskych zemi
(Praha: Najada, 1994) a dé&jiny ¢eského a slovenského poznavani iranské kultu-
ry mistrné shrnul (a doprovodil kompletni bibliografii) ve své monografii Iranica
Bohemica et Slovaca (Orientalni ustav AV CR, 1996) iranista Ji¥i Betka. Ceské
setkavani se a mijeni s islamem se pokusili shrnout Milo§ Mendel, Tom4as Rataj
a Bronislav Ostransky v knize Isldm v srdci Evropy: Viivy isldmské civilizace na dé-
Jiny a soucasnost Ceskych zemi (Praha: Academia, 2008). Rtizné diléi aspekty vnimani
Orientu byly zpracovany v fadé monografii, z nich# lze pfipomenout mj. Ceské zemé
ve stinu piilmésice: Obraz Turka v rané novovéké literature z éeskych zemi Toméase
Rataje (Praha: Scriptorium, 2002), Egypt v deské kulture prelomu devatendctého
a dvacadtého stoleti Hany Navratilové (Praha: Set Out, 2001) a Mezi houfy lotriiv se
pustiti... Ceské cestopisy o Egypté 15.-17. stoleti Lucie Storchové (Praha: Set Out,
2005). Poutavym piispévkem k nasemu tématu je rovnéz Ceskoslovensko v Orientu.
Orient v Ceskoslovensku Adély Junové Mackové a Libora Jina (Praha: MUA AV
CR, 1922). Kli¢ové dilo Edwarda Saida Orientalismus: Zdpadni koncepce Orientu
vyslo éesky pozdé, ale piece (Praha: Paseka, 2008), coz samo o sobé o mnohém vy-
povida. Dodejme rovnou, Ze v ¢eStiné vysla i Saidova autobiografie Nikam jsem
nepatril (Praha: H+H, 2019). Nelze vsak ¥ici, Ze by se téma postkolonialismu, jehoz
bylo Saidovo dilo mocnym katalyzatorem, Cesku zcela vyhnulo, byt mnoZina titult
v Cestiné je na tomto poli sice omezen4, ale stale se rozrusta, viz napi. Orientdlcova
vzpoura Pavla Barsi (Praha: Dokofan, 2011). Postkolonialismus dal svétu vedle
Saida Fadu dalsich mysliteld. V tomto sméru lze zajemctam o hlubs$i vhled do dané
problematiky viele doporucit nakladatelstvi tranzit.cz, které se problematice post-
kolonialismu (jako jediné v Cesku) systematicky vénuje a jez vydalo mj. pétisvaz-
kovy ,,soubor postkolonialniho mysleni“, obsahujici dila Frantze Fanona, Homiho
Bhabhy, Achillea Mbembeho, Edwarda Saida a Gayatri Spivak. S orientalismem
uzce souvisi islamofobie, a pravé pokusem o uvedeni tohoto fenoménu do éeského
akademického prostiedi se svého ¢asu stala kniha Islamofobie po cesku: Cesky odpor
viici isldmu, jeho vychodiska, projevy, souvislosti, piesahy i paradoxy (ed. Bronislav
Osttansky, Praha: Vysehrad, 2017). Uplné na zavér pak dodejme, ze vedle odborné
¢i popularizaéni literatury mtze zajemce hledat pouéeni a inspiraci téz v beletrii.
Z mnozstvi titull, v nichZ mocné rezonuji témata ,Vychod a Zapad“ ¢ ,My a oni“
1ze na tomto misté& (selektivng, le¢ viele) doporuéit dila Mathiase Enarda a Orhana
Pamuka. Prvni z nich, francouzsky spisovatel a piekladatel, jenz vystudoval arab-
Stinu a perstinu, se s tématem orientalismu vyrovnal originalnim a strhujicim zpu-
sobem v romanu Kompas (pielozil Petr Felcer, Zlin: Kniha Zlin, 2019). Druhym je
turecky nositel Nobelovy ceny za literaturu, jehoZ rozsahlé dilo ma éesky ¢tenaf
z vetsi ¢asti dostupné ve své matetsting, zejména diky piekladim Petra Kucery.
Snih (Praha: Argo, 2009) piinasi, v magické zimni atmosféie mésta Karsu, obraz
Turecka plného sport mezi tradicionalisty a modernisty, fundamentalisty a sekula-
risty, v kone¢ném dutsledku pak mezi Vychodem a Zapadem, které stale pokracuji.

Bronislav Ostransky




Alois Musil, 1901
/droj: Wikimedia Commons
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| Alois Musil o studiu orientalistiky

v

Orientalistika jest bez odporu nejtézsim studijnim oborem na fakulté filozofické.
Z gymnazia si poslucha¢ nepf¥inese skoro zZadné p¥ipravy. Musi budovati od zacat-
ku. Uéi se jazykum zaloZenym na zcela jinych predstavach mluvnickych nez feéi
indoevropské. Studuje dé&jiny starych narodd, jimZz mrtva i Ziva pFiroda uréovala
zcela jinou drahu Zivotni nez predkam nasim. M4 se zabyvati jejich Zivotem spo-
le¢enskym a politickym a netusi, Ze myslili a soudili zcela jinak nez my. U¢i se
paméatkam literarnim a naboZenskym, naléza slova znama z gymnézia a nemuze
pochopiti, Ze tataz slova méla v orienté zcela jiny obsah nez u Rekiiv a Rimanii nebo
ve stfedovéku u nas. P¥ipomenu pouze slovo véénost nebo hiich. Znali orientalové
vibec a Semité zvlast véénost a hiich ve vyznamu fecké filozofie a jeji dcery scho-
lastiky? A piece jsou tyto dva pojmy stézejnim zakladem semitského nébozZenstvi.

Doma, ve svém okoli nenaléza nastavajici orientalista prazadnych pomucek a vy-
svétlivek. Nema nablizku bohatého muzea s prastarymi pamatkami a skupinami,
znazortiujicimi dnesni Zivot. Nezndmym jest mu duch Orientu, podnebi a duSevni
¢innost dne$nich obyvatel. V literatuie ptistupné nenajde toho, éeho nejvice po-
trebuje, totiz jednoduchého a jasného, a proto praktického tvodu do svého studia.
Setkava se povétsiné s krat$imi a del$imi pracemi povrchné a mnohdy chybné

Lobkovicky paléc na Malé Strané, pivadni sidlo Orientdlniho Ustavu
/droj: Archiv QU



opsanymi a sestavenymi, jez jeho predstav neosvétli, ale zatemni. Jen s velkymi
obtiZemi si vytvoii nejasny obraz o orienté — a tento obraz byva oby¢ejné preludem.

[Must, Alois. ,Nase tikoly v orientalistice a v orient&“ (zvlastni otisk Z nasi doby.
R. 27, &. 3-4). Praha: Edvard Leschinger, 1920, s. 3—4]

Vyjev z harému Stétcem Gasparda de Tourskyho (1849-1925)
Zdroj: Wikimedia Commons

Doc. PhDr. Bronislav Ostiansky, Ph.D., DSc. je ¢esky islamolog a arabista,
pusobi jako vedouci védecky pracovnik v Orientalnim ustavu AV CR a piednasi
na Filozofické fakulté UK v Praze, kde také vystudoval obory arabistika a déjiny
a kultura islamskych zemi. Dlouhodobé pobyval v Damagku a v Kihite, kde studo-
val i pracoval. Ve své védecké praci se zaméfuje zejména na sifismus (mystickou
dimenzi islamu) a obecnéji na stiedovéké islamské mysleni a lidovou religiozitu.
Vedle toho se zajima téZ o apokalyptiku a milenialismus v islamu, ¢emuZ vénoval
mj. i svou habilitaéni praci The Jihadist Preachers of the End Times, jez vysla
v nakladatelstvi Edinburgh University Press. Dalsi z témat jeho zajmu piedstavuje
vnimani islamu na Zapadé (resp. v CR). Vedle prace védecké se zabyva populari-
zaci, za coZ obdrzel Cenu pfedsedkyné AV CR za propagaci & popularizaci vyzku-
mu, experimentalniho vyvoje a inovaci (2019). Byl editorem i spoluautorem knihy
Islamskd ¢itanka, jez ziskala Cenu Jaroslava Jirsy za nejlepsi uéebnici roku (2021).
Rad preklada ze stfedovékého arabského pisemnictvi, z néhoz ¢eskému ¢tenari
zatim zp¥istupnil nékolik klasickych dé&l (al-Qusajriho, ag-Sahrastaniho a al-Mag-
riziho). Do edice Véda kolem nés ptispél popularizaéni brozurkou Soucasny isldm.:
Tendence a dynamika (vydano v r. 2018). Kontakt na néj: ostransky@orient.cas.cz


mailto:ostransky@orient.cas.cz

Soucéasny enormni zajem o Asii pochopitelné nevyluéuje moznost vyzkumu hra-
zeného prevazné z privatnich zdrojt, tfeba na drovni think-tankt. AvSak potieba
osvédéenych badatelskych pracovist, jako je OU, podpofenych prevazné veiejnymi
prostfedky a slouzicich vefejnému zajmu je i nadale vysoce aktualni, nebot pou-
ze specializované verejné instituce mohou zaruéit vyvazenost informaci, nezauja-
ty pristup a naleZitou kontextualizaci. Dalsim z diileZitych ukolta OU je podpora
nékterych klicovych profilaci, jimz neni vénovan dostateény prostor na ceskych
univerzitach, kde dosud prevlada tradiéni filologické zaméreni. Naproti tomu se
OU rostouci mérou zamé&iuje na aktualni témata, jakymi jsou mj. soudasné na-
boZenské mysleni, moderni déjiny, euro-asijské vztahy ¢i transformace asijskych
spolecnosti.

Veiejné pristupna knihovna, ktera je soudasti OU, ma ve svych fondech pres
270 tisic svazkt a patii tak mezi nejvétsi v ramci AV CR. OU vydava dva éasopisy:
jeden cesky (Novy Orient) a jeden cizojazycny (Archiv orientdlni). Vedle védecké
g¢innosti rozviji OU rovné# sluzbu vefejnosti a riiznym statnim institucim (vyuka
jazyku, odborna a poradenska €innost, spoluprace s veiejnopravnimi médii atp.).
Timto dstav navazuje na zakladajici ideu T. G. Masaryka o propojeni teoretické
védecké ¢innosti a praktického vyuzivani poznatku.

OU se v sou¢asné dobé déli na t#i oddéleni: Oddé&leni Blizkého vychodu zkouma
d&jiny a kultury arabskych zemi, Turecka, Iranu, Izraele a také starovéké civiliza-
ce v dané oblasti. Dvé hlavni vyzkumné osy tvoii islamologie a moderni a soudobé
dé&jiny Blizkého vychodu. Oddéleni Jizni Asie zkouma kulturu, historii, spole¢nos-
ti, naboZenstvi, jazyky a literatury zemi jizni a jihovychodni Asie, kde dominuji
Indie, Malajsie, Indonésie a Bangladés. Oddéleni Vychodni Asie zkouma déjiny,
spoletnosti, jazyky, kultury a literatury Ciny, Japonska a Tibetu. Nejmladsi od-
vétvi vyzkumu se zamé&iuje na Stiedni Asii, pfi¢emz v OU tak vznika jedno z mala
svétovych center s kontinualnim vyzkumem této oblasti.

Historii ustavu i jeho sou¢asnym aktivitam se blize vénuje samostatna brozur-
ka v angli¢tiné (Oriental Institute). Vedle ni vysly v edici Véda kolem nas dalsi
brozury vénované vyznamnym osobnostem éeské orientalistiky, jakoZ i témattm,
jimZ se vénuji védeéti pracovnici OU (mj. Alois Musil, Bedfich Hrozny, Oriental
Institute, The Oriental Institute Library, OhroZend architektura mesta Mosulu).
V&echny z nich jsou volné dostupné rovnéz na webovych strankach OU:

https://orient.cas.cz/cs/knihovny/elektronicke-zdroje/veda-kolem-nas/


https://orient.cas.cz/cs/knihovny/elektronicke-zdroje/veda-kolem-nas/

Publikace Orient, orientalismus a orientalistika nabizi popularizaéni vhled do
problematiky, jejiZz zpracovani dosud, v laiktim p¥istupné struéné formé, v éesti-
né postradame. Jde predevsim o étenarsky vstiicné shrnuti sou¢asnych polemik
o ,,Orientu“ a jejich ruznych presaht i souvislosti. Tato brozura se mj. pokousi
srozumitelnou formou ptiblizit fenomény orientalismu a postkolonialismu, ale
predev§im objasnit, pro¢ se nejednd, jak aZ p¥ili§ ¢asto zazniva, pouze o teore-
tické avahy hrstky intelektualt na hony vzdalené problémtm dneska. Presny
opak je pravdou, a proto by se brozurka rada stala praktickou p#iruckou, jez
by nabidla navrhy k pfemysleni i prakticka doporuceni, kterak uvazovat a psat
o téch ,jinych®, zpusobem oprosténym od piemiry teoretizovani, ale téz ideologic-
kého balastu. V neposledni Fadé tento sesit nabizi bibliografické voditko uréené
zéjemcum o hlub$i poznani dané problematiky a jejich souvislosti.

Priprava publil@ace byla financovdna z projektu Rozvoj vyzkumného prostredi
a kapacit na OU AV CR, reg. & CZ.02.01.01/00/23_026/0011445.

V EDICI VEDA KOLEM NAS PRIPRAVUJEME:

Reysa Alenzuela: Knihovna Orientalniho ustavu (pieklad do CdJ)
Pavlina Kellarova: Digital Humanities

Miroslava Machackova: Nanomaterialy

Martin Klement: Masarykuv statni stadion

DOSUD VYSLO:

Vaclav Cilek: Adaptace mésta na klimatickou zménu

Eliska Konaiikova: Ph.D. studium: VaSe cesta k védecké kariéie
Miloslav Miiller a kol.: Meteorologicka observatoi Milesovka
Markéta Pravdova a kol.: 80 let Ustavu pro jazyk éesky
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